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Zaproszenie do skladania ofert

znak sprawy: APP_313_FS212_2019

L. ZAMAWIAJACY:

Warszawski Uniwersytet Medyczny Osoby do kontaktu z Wykonawcami
ul. Zwirki i Wigury 61 Kamila Wolosz

02-091 Warszawa tel. 22 57 20 235

REGON: 000288917 e-mail; kamila.wolosz@wum.edu.pl
NIP: 525-00-05-828 ul. Zwirki i Wigury 61, 02-091 Warszawa

Zamowienie jest realizowane w ramach projektu pt. ,.DUO OTM - dualne uzupelniajgce studia
magisterskie w zakresie Oceny Technologii Medycznych” w ramach Programu Operacyjnego
Wiedza Edukacja Rozwéj 2014-2020, wspotfinansowanego ze $rodkow Europejskiego Funduszu
Spolecznego.

Kod CPV - 79530000-8— Ustugi w zakresie thumaczeri pisemnych

II. OPIS PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA:

Zapytanie ofertowe dotyczy tlumaczenia materialow wyszczegolnionych w pakietach 1 | 2
przeprowadzanego na potrzeby realizacji uzupelniajacych studiéw magisterskich o profilu
praktycznym DUO OTM w ramach projektu ,,DUO OTM - dualne uzupetniajace studia
magisterskie w zakresie Oceny Technologii Medycznych” w ramach Programu Operacyjnego
Wiedza Edukacja Rozwoéj 2014-2020, wspotfinansowanego ze srodkow Europejskiego Funduszu
Spolecznego, realizowanego przez Warszawski Uniwersytet Medyczny:

Pakiet 1.
Ten pakiet zlozony jest z dwéch czesci:

Cze¢$¢ 1a. Tlumaczenie (nie przysiggle) z jezyka polskiego na Jezyk angielski dokumentéw do
zapytania ofertowego na recenzentéw.

Czgs¢ 1b. Ttumaczenie (nie przysiegle) z jgzyka polskiego na jezyk angielski przedmiotu recenzji.
Pakiet 2.

Tlumaczenie (nie przysiegle) z jezyka polskiego na jezyk angielski dokumentow przetargowych do
przetargu na wykladowcdw zagranicznych.

Zamawiajgcy dopuszcza zlozenie oferty na caloé¢ zaméwienia albo oddzielnych ofert na pakiety 1 i
2, w szczegolnosci oferty tylko na jeden z pakietow,
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Obowigzki wykonawey:

Pakiet 1, cz¢§é 1a.
Wykonanie tlumaczenia (nie przysieclego) z iez ka polskiego na jezvk angielski dokumentéw do

zapytania ofertowego na recenzentow wykonywanego na potrzeby realizacii uzupelniajacych
studiéw magisterskich o profilu praktycznym DUQ OTM. Materialy przeznaczone do tlumaczenia

zostang dostarczone w formie dokumentéw, na ktére sklada si¢ formularz ofertowy, Zapytanie
ofertowe, formularz wykazu os6b odpowiedzialnych za realizacj¢ przedmiotu zaméwienia, wzor
umowy z recenzentem.

Zamawiajacy oczekuje przedstawienia ofert zawierajgcych cene_brutto za calo$é tlumaczenia z
podaniem ceny za 1 strong maszynopisu (1800 znakow ze spacjami) w formie zestawienia w
podziale na czas realizacji:

- w trybie pilnym tj. w ciagu 4 dni roboczych od momentu dostarczenia dokumentow skladajacych
si¢ na przedmiot zaméwienia, co obejmuje 2 dni na dostarczenie tlumaczenia, 1 dzies na uwagi i
poprawki Zamawiajacego i 1 dziefi na przygotowanie wersji koficowej tltumaczenia;

- w trybie zwyklym tj. w ciagu 7 dni roboczych od momentu dostarczenia dokumentéw
skladajgcych sig na przedmiot zamowienia, co obejmuje 5 dni na dostarczenie tlumaczenia, 1 dni na
uwagi i poprawki Zamawiajgcego i 1 dni na przygotowanie wersji koricowej thumaczenia

Materialy przeznaczone do thumaczenia zostang dostarczone przez zamawiajgcego nie pézniej niz w
ciggu 5 dni roboczych od momentu podpisania umowy.

Szacowana laczna liczba stron dokumentow podlegajacych ttumaczeniu wynosi  ok. 10 stron po
1800 znakéw ze spacjami.

Pakiet 1, czg§é 1b.

Wykonanie thimaczenia (nie przysieglego) z jezvka polskiego na jezyk angielski przedmiotu
recenzji wykonywanej na potrzeby realizacii uzupelniajacych studiéw_magisterskich o profilu
praktyeznym DUQ OTM. Materialy przeznaczone do tlumaczenia zostang dostarczone w formie
dokumentu zawierajgcego opis programu studiéw DUO OTM z zakresu Oceny Technologii
Medycznych.

Zamawiajgcy oczekuje przedstawienia ofert zawierajacych cene brutto za caloéé tlumaczenia z
podaniem ceny 1 strony maszynopisu (1800 znakdw ze spacjami) w formie zestawienia w podziale
na czas realizacji:

- w trybie pilnym tj. w ciggu 9 dni roboczych od momentu dostarczenia dokumentéw skiadajacych
si¢ na przedmiot zamowienia, co obejmuje 5 dni na dostarczenie tlumaczenia, 2 dni na uwagi i
poprawki Zamawiajacego i 2 dni na przygotowanie wersji konicowej tlumaczenia

- w trybie zwyklym tj. w ciagu 13 dni roboczych od momentu dostarczenia dokumentow
sktadajacych si¢ na przedmiot zaméwienia, co obejmuje 9 dni na dostarczenie thumaczenia, 2 dni na
uwagi i poprawki Zamawiajacego i 2 dni na przygotowanie wersji kofcowej tlumaczenia

Przedmiot zamowienia zostanie dostarczony przez zamawiajacego w terminie od 15.07 do
15.08.2019.

Szacowana laczna liczba stron w dokumentach podlegajgcych ttumaczeniu wynosi ok, 55 stron po
1800 znakow ze spacjami.




Fundusze Rzeczpospolita

Europejskie Unia Europejska
Wiedza Edukacja Rozwdj - Polska Eurapejski Fundusz Spoteczny

Pakiet 2.

Wykonanie tlumaczenia (nie przysieglego) z jezyka polskiego na jez k angielski materialow
przetargowych do przetargu na wykladowcow zagranicznych wykonywanego na potrzeby realizacii
uzupetniajacych studiéw magisterskich o profilu praktycznym DUQ OTM. Materiaty przeznaczone
do tlumaczenia zostang dostarczone w formie dokumentéw, na kiére sklada sig specyfika istotnych
warunkéw zaméwienia, formularz ofertowy, opis przedmiotu zaméwienia, oéwiadczenie dotyczace
speiniania warunkéw udzialu w postgpowaniu oraz przeslanek wykluczenia z postgpowania,
oswiadczenia o przynaleznodci lub braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej, wzér
umowy oraz formularz wykazu oséb odpowiedzialnych za realizacje przedmiotu zaméwienia.
Zamawiajacy oczekuje przedstawienia ofert zawierajacych cene brutto za calogé thumaczenia z
podaniem ceny za 1 strong maszynopisu (1800 znakéw ze spacjami) w formie zestawienia w
podziale na czas realizacji:

- 11 dni roboczych od momentu dostarczenia dokumentéw skladajgcych sie na przedmiot
zamowienia, co obejmuje 6 dni na dostarczenie tlumaczenia, 2 dni na uwagi i poprawki
Zamawiajacego i 3 dni na przygotowanie wersji koficowej ttumaczenia

- 16 dni roboczych od momentu dostarczenia dokumentow skladajgcych si¢ na przedmiot
zamoOwienia, co obejmuje 10 dni na dostarczenie tlumaczenia, 3 dni na uwagi i poprawki
Zamawiajacego i 3 dni na przygotowanie wersji koncowej tlumaczenia

Przedmiot zaméwienia zostanie dostarczony przez zamawiajgcego w terminie od 01.08 deo
15.08.2019 (z zastrzezeniem zmiany terminu zaleznego od procedur administracyjnych) .
Szacowana lgczna liczba stron w dokumentach podlegajgcych tlumaczeniu wynosi ok. 140 stron po
1800 z znakéw ze spacjami. Zamawiajacy ocenia, ze do wykonania w zalozonym terminie
tlumaczenia o zalozonej objetosci konieczny jest zespst zlozony z co najmniej 2 oséb
thumaczacych.

III. TERMIN RELIZACJI ZAMOWIENIA

Zamawiajacy oczekuje wykonania calosci ustugi zgodnie z zawartag umowa w ciggu:

- Pakiet 1, czesé 1a:
4 lub 7 dni roboczych (w zaleznosci od zapisow umowy) od dnia dostarczenia materialow
do przettumaczenia

- Pakiet 1, cze$é 1b:
9 lub 13 dni roboczych (w zaleznosci od zapisoéw umowy) od dnia dostarczenia materialéw
do przetlumaczenia

- Pakiet 2:
11 lub 16 dni roboczych (w zaleznosci od zapiséw umowy) od dnia dostarczenia materiatéw
do przetlumaczenia

IV. WARUNKI UDZIALU W POSTEPOWANIU ORAZ OPIS SPOSOBU DOKONYWANIA
OCENY ICH SPELNIENIA
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O udzielenie zamowienia moga ubiegad si¢ Wykonawcy, ktérzy:

Pakiet 1a-b

wykazg, ze dysponujg osoba/osobami zdolna/zdolnymi do wykonania zaméwienia, posiadajaca/-
cymi udokumentowane doswiadczenie w wykonywaniu uslug tlumaczeniowych dla jednostek o
profilu farmaceutycznym lub medycznym, rozumiane jako co najmniej 5 tlumaczen z jezyka
polskiego na jezyk angielski wykonanych w ciggu ostatnich 2 lat — podaé nazwy jednostek, na
zlecenie ktérych zostaly wykonane tlumaczenia, tematy/tytuly thumaczen, date thimaczenia i jego
objetosé.

Pakiet 2

wykazg, ze dysponujg osoba/osobami zdolng/zdolnymi do wykonania zamoéwienia, ktéra
posiadajaca/-cymi udokumentowane dogwiadczenie w wykonywaniu ushug tlumaczeniowych
dotyczacych dokumentacji przetargowej, rozumiane jako co najmniej 5 tlumaczef z jezyka
polskiego na jezyk angielski wykonanych w ciggu ostatnich 2 lat — poda¢ nazwy jednostek, na
zlecenie ktérych zostaly wykonane tlumaczenia, tematy/tytuly tlumaczen, dat¢ thumaczenia i jego
objetosé.

V. KRYTERIA OCENY OFERT ORAZ SPOSOB OCENY OFERT
1. Kryteria oceny ofert i ich znaczenie:

a. cena 60% (Xa)
b. ocena merytoryczna 40% (Xb)

Za ofertg najkorzystniejsza, w odniesieniu do kazdego z Pakietéw z osobna, uznana zostanie oferta o
najkorzystniejszym bilansie punktéw uzyskanych w ww. kryteriach, obliczonym wg wzoru:

X=Xa+Xb
gdzie
X - liczba punktéw oferty ocenianej,
Xa - liczba punktéw przyznanych ofercie ocenianej w kryterium ,cena” ,
Xb ~ liczba punktéw przyznanych ofercie ocenianej w kryterium ,,ocena merytoryczna”

a. w kryterium ,,cena™
Kazdej z ofert Zamawiajacy przyzna liczbg punktow obliczong wedlug wzoru:
Liczba punktéw oferty badanej = Xa=  (cena min / cena adang ) X 60% x 100pkt

cenamn — najnizsza cena spoérdd waznych ofert
CeNapadana — CENA Oferty ocenianej

b. w kryterium ,0cena merytoryczna” zamawiajgcy oceni tlumaczenie zalaczonych probek tekstow
(odpowiednio Zalgcznik nr 3 do Pakietu 1, Zalgeznik nr 4 do Pakietu 2), przyznajac:

- Xbl: od 0 do 20 pkt za wierno$¢ przekladu,
- Xb2: od 0 do 20 pkt za zastosowane slownictwo.
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Liczba punktéw oferty badanej Xb bedzie stanowié sume¢ przyznanych punktéw Xb1+Xb2 i mieécié sie w
granicach od 0 do 40 pkt.

2. Jezeli nie mozna dokonaé¢ wyboru oferty najkorzystniejszej ze wzgledu na to, ze zostaly zlozone
oferty o takiej samej cenie Zamawiajacy wezwie Wykonawcow, ktérzy zlozyli te oferty, do zlozenia w
terminie okreslonym przez niego ofert dodatkowych. Wykonawcy skladajgcy oferty dodatkowe nie
mogg zaoferowac cen wyzszych niz zaoferowane w zlozonych ofertach.

VI. TERMIN ZWIAZANIA OFERTA

I. Termin zwigzania oferta wynosi 30 dni. Bieg terminu rozpoczyna si¢ wraz z uplywem terminu skladania
ofert,

2. Oferta zlozona w postgpowaniu przestaje wigzaé w przypadku wyboru innej oferty lub zamkniecia
post¢epowania bez dokonania wyboru wykonawcy.

VIL.  MIEJSCE DOSTAWY towaru/uslugi, ktora jest przedmiotem zapytania ofertowego:

Warszawski Uniwersytet Medyczny
ul. Zwirki i Wigury 61
02-091 Warszawa

VIII. WYKAZ OSWIADCZEN | DOKUMENTOW, JAKIE NALEZY DOSTARCZYC W CELU
POTWIERDZENIA SPELNIANIA WARUNKOW UDZIALU W POSTEPOWANIU

1. Oferta musi zawieraé potwierdzenie spetnienia warunkéw udzialu w postgpowaniu opisanych w pkt
V.

2. Wykaz oséb (Zalgcznik nr 2), ktére bgda uczestniczyé¢ w wykonywaniu zaméwienia wraz z
informacjami na temat ich do§wiadczenia w wykonywaniu uslug tlumaczeniowych dla Jjednostek o
profilu farmaceutycznym lub medycznym (Pakiet 1,2 ) albo dotyczacych dokumentacji
przetargowej (Pakiet 2) odpowiednio (patrz warunki udzialu w postgpowaniu pkt. IV),
rozumiane jako co najmniej 5 tlumaczen z jezyka polskiege na jezyk angielski wykonanych w ciggu
ostatnich 2 lat — poda¢ nazwy jednostek, na zlecenie ktérych zostaly wykonane tlumaczenia,
tematy/tytuly ttumaczen, date ttumaczenia i jego objgtosé, stanowigcym Zalgeznik nr 2 do zapytania
ofertowego.

3. Prébne tlumaczenie odpowiednio: Zatacznik nr 3 przy skladaniu oferty na Pakiet | lub Zaigcznik nr
4 przy skladaniu oferty na Pakiet 2, ktére zostanie ocenione w kryterium ,,ocena merytoryczna”.
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IX. SPOSOB PRZYGOTOWANIA OFERTY:

P

Wykonawca moze zlozy¢ jedng ofertg na pakiet 1, pakiet 2 albo na pakiet 1 i 2 lacznie.

Oferta powinna by¢ sporzadzona zgodnie z postanowieniami niniejszego zapytania.

Oferta powinna by¢ sporzadzona w jezyku polskim.

Oferta powinna by¢ napisana w sposob czytelny, wg wzoru stanowiacego Zalgcznik nr 1 do Zapytania
ofertowego.

Oferta powinna by¢ podpisana przez osoby upowaznione do podpisania ofert, a upowaznienie
do podpisania oferty winno by¢ dolgczone do oferty, o ile nie wynika ono z innych dokumentéw
dolgczonych do oferty lub z dokumentéw ogélnodostepnych.

Informacje stanowigce tajemnice przedsigbiorstwa, w rozumieniu przepisow ustawy z dnia 16 kwietnia
1993r. o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji (Dz. U. z 2003 r. Nr 153, poz. 1503 ze zm.), Wykonawca
jest  zobowigzany  jednoznacznie oznaczyé, a takze wskazaé podstawg  faktyczng
i prawng ich zastrzezenia. Brak stosownego zastrzezenia bedzie traktowany jako wyrazenie zgody na

ujawnienie caloéci dokumentéw. Uwaga! Tajemnicy przedsigbiorstwa nie moga stanowié:

nazwa (firmy) albo imie i nazwisko, siedziba albo miejsce zamieszkania i adres Wykenawey, cena a
takZe termin dostawy.

TERMIN I SPOSOB SKLADANIA OFERT
Oferty nalezy zlozy¢ nie pozniej niz do 10.07.2019 r.
Oferty mozna skladaé:

a. W wersji papierowej na adres:

Warszawski Uniwersytet Medyczny, Biuro Projektéw — pok.215
ul. Zwirki i Wigury 61; 02-091 Warszawa

Prosimy o oznaczenie oferty na kopercie: APP_313_FS212_2019
Liczy si¢ data wplywu oferty

b. Pocztg e-mail w pliku zabezpieczonym przed edycja np. pdf na wskazany adres:
kamila.wolosz@wum.edu.pl
Prosimy oznaczy¢ oferte w tytule wiadomosci: APP_313_FS212 2019

W przypadku wyboru przez Wykonawcg formy dostarczenia opisanej w pkt X 2b Zamawiajacy moze
zazqda¢ dostarczenia oryginalu oferty w terminie nie péZniejszym niz do dnia wykonania dostawy.
Oferty w wersji papierowej zlozone po terminie beda niezwlocznie zwrécone Wykonawcy. Natomiast
oferty w wersji elektronicznej zlozone po terminie nie beda podlegaly ocenie.

Wykonawea przed uplywem terminu do skladania ofert ma prawo:

1) wycofa¢ ofert¢ poprzez zlozenie pisemnego powiadomienia z napisem na kopercie
»WYCOFANIE”

2) zmieni¢ ofertg - powiadomienie o wprowadzeniu zmian musi by¢ zlozone wg takich samych
zasad jak skladana oferta, odpowiednio oznakowanych z dopiskiem ,,ZAMIANA™. Koperty
oznakowane dopiskiem ,,ZAMIANA"™.
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X1. OPIS SPOSOBU OBLICZANIA CENY OFERTY

1. Dla potrzeb niniejszego postgpowania Wykonawca na druke Formularza ofertowego stanowiacepgo

Zalgcznik nr 1 do zaproszenia, zobowigzany jest podaé cene brutto za calos¢ uslugi.

W cenie ofertowej Wykonawca zobowigzany jest uja¢ wszystkie przewidywane koszty zZwigzane

z realizacjg zaméwienia, w tym podatek VAT naliczony zgodnie z obowigzujacymi przepisami, podatki

dochodowe oraz wszystkie inne koszty wynikajgce z zapiséw zapytania.

Ceny nalezy poda¢ w zlotych polskich z dokladnoscig do dwdch migjse po przecinku.

Zamawiajacy nie przewiduje rozliczen w walutach obcych.

Ceng oferty nalezy poda¢ brutto. Do poréwnania ofert bedzie brana cena brutto.

Zamawiajgcy w celu ustalenia, czy oferta zawiera razaco niskg ceng w stosunku do przedmiotu

zamowienia, zwrdci si¢ do Wykonawcey o udzielenie w okreslonym terminie wyjasnien dotyczgcych

elementow oferty majacych wplyw na wysokosé ceny.

7. Zamawiajgcy odrzuci ofertg¢ Wykonawcy, ktdry nie zlozyl wyjaénien lub jezeli dokonana ocena
wyjasnien potwierdzi, ze oferta zawiera razaco niskg cene w stosunku do przedmiotu zaméwienia.

[

A o ()

XIl. WYBOR WYKONAWCY i SPOSOB OGLOSZENIA

I. Zamawiajacy wybierze najkorzystniejsza sposrod zlozonych ofert na Pakiet | i na Pakiet 2 spelniajacg
warunki udzialu w postgpowaniu o udzielenie zaméwienia publicznego w oparciu o ustalone
w zapytaniu ofertowym kryteria oceny.

2. Zamawiajgcy poprawi w ofercie oczywiste omylki pisarskie i rachunkowe oraz inne omylki polegajgce
na niezgodnosci oferty z trecig zapytania ofertowego, niepowodujgcych istotnych zmian w tresci oferty.

3. O wyborze najkorzystniejszej oferty, Zamawiajgcy powiadomi Wykonawcow poprzez informacje na
stronie: www.wum.edu.pl,

XIII. POSTANOWIENIA KONCOWE

I. Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo do uniewaznienia lub zamknigcia  postepowania
0 udzielenie zaméwienia, na kazdym jego etapic bez podania przyczyny.

Do spraw nieuregulowanych w niniejszym Zapytaniu majg zastosowanie przepisy ustawy
z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks cywilny (Dz. U. z 1964 r. Nr 16, poz. 93, ze zm.), ustawa z dnia 17
listopada 1964 r. - Kodeks postgpowania cywilnego (Dz. U. 22005 r. Nr 178, poz. 1478).

3. Wszelkie koszty zwigzane z przygotowaniem oferty ponosi Wykonawca.

4. Oferta zlozona w postgpowaniu przesiaje wigza¢ w przypadku  wyboru innej oferty

lub zamknigcia postgpowania bez dokonania wyboru wykonawcy.

!\)

Sfrporzqdzil: | Zatwierdzil:
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Klauzula informacyjna wg RODO

Informacja skicrowana do oséb fizycznych, ujawnionych w sposéb bezposredni w zwigzku prowadzonym postepowaniem o
udzielenie ninicjszego zamowienia,

Zamawiajgcy informuje, ze w przypadku:

0s6b fizycznych, oséb fizycznych, prowadzacych jednoosobows dzialainosé gospodarcza, pelnomocnika Wykonawey bedacego
osoby fizyczng, czlonka organu zarzadzajgcego Wykonawcy, bedgcego osobg fizyczng, osoby fizycznej skicrowanej do
przygotowania i przeprowadzenia nini¢jszego posigpowania bgdzie przetwarzal dane osobowe, kidre uzyska bezposrednio w toku
prowadzonego postgpowania. W zwigzku z powyzszym, zgodnic z art. 13 ust. 1 i 2 rozporzadzenia

Parlamentu Europejskicgo i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwictnia 2016 r. w sprawic ochrony oséb fizycznych w zwigzku z
przetwarzaniem danych osobowych i w sprawic swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogélne
rozporzgdzenie o ochronic danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.20186, str. 1), dalej .RODO", Zamawiajgcy informuje Pania/Pana, 2e:
I.Administratorem Pani/Pana danych osobowych jest WARSZAWSKI UNIWERSYTET MEDYCZNY, ul. Zwirki i Wigury 61, 02-
091 Warszawa, reprezentowany przez Rekiora WUM

2.Administrator powolal Inspekiora Ochrony Danych Osobowych, z kiérym mozna sig kontaktowaé: adres e-mail: iodiwunt.edu.pl,
tel.: +48 22 57 20 320;

3.Pani/Pana danc osobowe przetwarzane bedg na podstawie art. 6 ust. 1 lit. b RODO w celu otrzymania informacji handlowych
niezbgdnych dla oszacowania przedmiotu zaméwicnia, zgodnic z przepisami ustawy o zaméwieniach publicznych lub zawareia
umowy w wyniku ninicjszego postgpowania o udzielenic zomodwicnia;

4.Pani/Pana danc osobowe przetwarzane bgdg na podstawic art. 6 ust. 1 lit. ¢ RODO w celu zwigzanym z wypetnieniem obowigzkéw
prawnych, w tym niezbednych dia ustalenia, dochodzenia [ub obrony roszczed, a takze wynikajacych z obowigzku archiwizacji w
oparciu o obowigzujgce przepisy;

5.PanifPana dane osobowe przetwarzane bedg na podstawic ar. 6 ust. 1 lit. f RODO do celéw wynikajacych z prawnie
uzasadnionych intereséw realizowanych ptzez Administratora lub przez strong trzecig, w szczegdlnosei poprzez prowadzenie dziatas
analitycznych, statystycznych, promujgcych dzialalnodé Administratora;

6.0dbiorcami Pani/Pana danych osobowych bgdg osoby lub podmioty, ktérym udostgpniona zostanie dokumentacja prowadzonego
postgpowania w oparciu o wewngtrzne regulacje, postanowicnia ustawy prawo zaméwien publicznych, wytyczne programéw
operacyjnych, krajowych, regionalnych, jak réwnicz w oparciu o postanowienia zawieranych uméw o dofinansowanie,

7.Pani/Pana dane osobowe bedg przechowywane, przez okres 4 Jat od dnia zakoriczenia ninicjszego postgpowania lub okreslonego
postgpowania o udziclenie zaméwienia, a jezeli czas trwania umowy lub zasady otaz wytyczne dot. przechowywania i archiwizacji
dokumentacji projekiowej przekraczajg 4 lata, okres przechowywania obejmuje caly czas trwania umowy lub okres wskazany w
dokumentach programéw operacyjnych krajowyceh, regionalnych, jak i w zawieranych umowach o dofinansowanie;

8.0bowigzek podania przez Panig/Pana danych osobowych bezposrednio Pani/Pana dotyczgcych jest wymogiem formalnym,
zwigzanym z udzialem w posi¢gpowaniu o udziclenie zamowicnia;

9.W odnicsicniu do Pani/Pana danych osobowych decyzje nie bedg podejmowane w sposdb zautomatyzowany, stosowanie do art. 22
RODO;

10.Posiada Pani/Pan:

1)na podstawic art. 15 RODO prawo dostgpu do danych osobowych Pani/Pana dotyczgeych;

2)na podstawic art. 16 RODO prawo do sprostowania Pani/Pana danych osobowych, przy czym skorzystanic z prawa do
sprostowania nic mo2e skutkowa¢ zmiang wyniku postgpowania o udzielenic zaméwicnia ani zmiang postanowief umowy oraz nic
moze narusza¢ integralnodei protokolu oraz jego zatgeznikow:

3)na podstawie art. 18 RODO prawo zgdania od administratora ograniczenia przetwarzania danych osobowych z zastrzezeniem
przypadkéw, o kiérych mowa w art. 18 ust. RODO, przy czym prawe do ograniczenia przetwarzania nic ma zastosowania w
odniesieniu do przechowywania. w celu zapewnienia korzystania ze $rodkéw ochrony prawnej lub w celu ochrony praw inncj osoby
fizycznej lub prawnej, lub 2 uwagi na wame wzgledy interesu publicznego Unii Europejskiej lub panstwa cztonkowskiego:

4)prawo do wnicsienia skargi do Prezesa Urzgdu Ochrony Danych Osobowych, gdy uzna Pani/Pan, 2e przetwarzanic danych
osobowych Pani/Pana dotyczacych narusza przepisy RODO:

I l.nie przysluguje Pani/Panu:

w zwigzku z art. 17 ust, 3 lit. b, d lub ¢ RODO prawo do usunigcia danych osobowych;

2)prawo do przenoszenia danych osobowych, o kiérym mowa w art, 20 RODO:

3)na podstawie art. 21 RODO prawo sprzeciwu, wobce przetwarzania danych osobowych, gdyz podstawg prawng przetwarzania
Pani/Pana danych osobowych jest art. 6 ust. 1 lit. b i ¢ RODO,

Zamawiajgey jednocze$nie informuje, ze Wykonawea ubicgajge si¢ o udzielenic ninicjszego zamdwienia jest zobowigzany do
wypetnienia obowiazku informacyjnego przewidziancgo w art. 13 lub 14 RODO wzgledem osdb fizycznych, kiorych dane osobowe
Wykonawca bezpodrednio lub podrednio pozyskal i kiérych dane przekaze Zamawiajgcemu, chyba 2e ma zastosowanie co najmniej
Jedno z wylgezen, o ktérych mowa w art. 14 ust. 5 RODO lub zgodnic z art. 13 ust. 4 RODO, osoba fizyczna. ktérej dane dotycza,
dysponuje informacjami, o kiérych mowa na wsiepie,




